
 

 H ανάγκη της διαγνωστικής αξιολόγησης 
Η αξιολόγηση είναι μια συστηματική διαδικασία συλλογής πληροφοριών σχετικά με  τις 

γνωστικές και μαθησιακές ικανότητες των μαθητών.   Αποτελεί ένα αναπόσπαστο μέρος  της 

διδασκαλίας και της διαδικασίας  μάθησης που ενισχύει, ενδυναμώνει  και επιβραβεύει  τη 

μάθηση των μαθητών.  

Χρησιμοποιώντας μια ποικιλία τεχνικών αξιολόγησης, οι εκπαιδευτικοί  συλλέγουμε 

πληροφορίες σχετικά με το τι γνωρίζουν και τι είναι σε θέση να κάνουν οι μαθητές, ώστε να 

μπορέσουμε να τους δώσουμε θετικές και υποστηρικτικές απαντήσεις . Χρησιμοποιούμε 

επίσης αυτές τις πληροφορίες για τη διάγνωση των ατομικών αναγκών και τη βελτίωση των 

διδακτικών προγραμμάτων μας, τα οποία με τη σειρά τους βοηθούν τους μαθητές να μάθουν 

πιο αποτελεσματικά. 



 

Η διαμορφωτική αξιολόγηση εφαρμόζεται κατά τη διάρκεια της διδασκαλίας, έχει κυρίως 

πληροφοριακό χαρακτήρα και αποσκοπεί στον έλεγχο της πορείας κάθε μαθητή προς την 

κατάκτηση των συγκεκριμένων εκπαιδευτικών στόχων.  

Τέλος η τελική  αξιολόγηση θα πρέπει να αντανακλά τα προβλεπόμενα μαθησιακά 
αποτελέσματα του προγράμματος σπουδών και να είναι συνεπής με την προσέγγιση που 
χρησιμοποιείται για τη διδασκαλία των μαθηματικών. Θα πρέπει όμως ταυτόχρονα  
να είναι ευαίσθητη και στην διαφοροποίηση όσον αφορά την πολιτισμική κουλτούρα, το 
φύλο και το κοινωνικοοικονομικό υπόβαθρο των μαθητών και να δίνεται η δυνατότητα σε 
όλους τους μαθητές  να αποδείξουν την πλήρη έκταση των γνώσεων, των δεξιοτήτων και των 
ικανοτήτων τους. 
 

 



 

Ειδικά για την διαγνωστική αξιολόγηση με την οποία ασχολείται αυτή η ενότητα μπορεί να 

συμβεί στην αρχή ενός μαθήματος ή ενός κεφαλαίου  ή οποτεδήποτε κρίνεται  χρήσιμη η 

πληροφόρηση σχετικά με την προηγούμενη εκμάθηση ενός σπουδαστή. Μπορούν να 

χρησιμοποιηθούν διάφοροι τύποι διαγνωστικών αξιολογήσεων (όπως ένα τεστ σαν αυτό που 

θα ακολουθήσει).  

 Οι εκπαιδευτικοί  χρησιμοποιούν τη διαγνωστική αξιολόγηση 

• για να μάθουν  τι γνωρίζουν και τι  μπορούν να κάνουν οι μαθητές τους 

• για να διαπιστώσουν αν έχουν διάθεση να μάθουν οι μαθητές και τι μπορούν να μάθουν 

• για να εντοπίσουν τις δυνατότητες  των μαθητών  και κατόπιν να σχεδιάσουν τον τρόπο που  

θα  επεκτείνουν αυτές  τις  δυνατότητες. 

• Για να προσδιορίσουν τις δυσκολίες , να βρουν την ακριβή φύση τους και να σχεδιάσουν 

οδηγίες για να  αντιμετωπιστούν . 

•  ώστε να λαμβάνουν τεκμηριωμένες αποφάσεις σχετικά με το πού θα επικεντρωθεί ο 

εκπαιδευτικός χρόνος και η μεγαλύτερη προσπάθεια. 



 

 

Σε μια τάξη που περιλαμβάνει εκτός των άλλων και αλλόγλωσσους μαθητές με προσφυγικό 

ίσως  παρελθόν, μια εισαγωγική διαγνωστική αξιολόγηση κρίνεται σχεδόν απαραίτητη. 

Η δραστηριότητα " ΑWalk To The Supermarket" που ακολουθεί σχεδιάστηκε για την 

αξιολόγηση όλων των νεοαφιχθέντων μαθητών στην Α΄ Γυμνασίου  συμπεριλαμβανομένων 

των μεταναστών και των προσφύγων  μαθητών. 

    Χωρίς τη χρήση οποιασδήποτε λέξης,  μόνο  με εικόνες (γνωστές σε όλους) και μαθηματικά 

σύμβολα, ζητάμε από τον μαθητή να εκτελέσει  απλές μαθηματικές πράξεις. 

Οι μαθητές θα μπορούσαν να εργαστούν μεμονωμένα ή  σε μικρές ομάδες των 2 ατόμων.. 

Δεν απαιτούνται επιπλέον υλικά. 

 

 

 



 

 

Μια βόλτα στο Supermarket 
(Μια ανοικτή διαδικασία που αξιολογεί τις ικανότητες των μαθητών) 

 

 

 

 

 

 



 

 



 

Η δραστηριότητα αυτή είναι μια απεικόνιση ενός προβλήματος της καθημερινής ζωής όλων 

μας , που θα μας βοηθήσει να καθορίσουμε τη μαθηματική ικανότητα όλων - 

συμπεριλαμβανομένων των μεταναστών και των προσφύγων –μαθητών καθώς και την 

ικανότητα ή την διάθεση αυτών να πάρουν μέρος στην επίλυση ενός προβλήματος ή μιας 

ομαδοσυνεργατικής διαδικασίας μάθησης. 

Όλα τα ερωτήματα έχουν σκοπό να αξιολογήσουν την κατανόηση των μαθηματικών 

συμβόλων, την ικανότητα "μαθηματικοποίησης" των πραγματικών προβλημάτων και την 

κατανόηση του τι θα μπορούσε να απαιτήσει ένα "φύλλο εργασίας"

Καθώς οι μαθητές δεν θα έχουν όλοι το ίδιο μαθησιακό παρελθόν -κάποιοι μπορεί να μην 

έχουν ξαναπάει σχολείο-δεν θα πρέπει να επιμείνουμε στον τρόπο που κατέληξαν σε μια 

απάντηση . Αξιολογούμε μόνο την απάντηση. 

 

 



 

Το g ερώτημα είναι ανοικτό με πολλαπλές σωστές απαντήσεις που θα μας επιτρέψουν να 

αξιολογήσουμε την ικανότητα των μαθητών σε αλγεβρικές εκφράσεις. 

Θα ήταν ενδιαφέρον αν επιμείνουν οι μαθητές  σε μια σωστή απάντηση ή σε περισσότερες 

από μια σωστές απαντήσεις να συζητήσουμε τα κριτήρια που χρησιμοποιούν για να 

απορρίψουν ή να δεχτούν μια απάντηση και να τα αξιολογήσουμε. 

Ένας άλλος τρόπος συλλογής πληροφοριών θα ήταν  να ζητήσουμε από τους μαθητές να 

δημιουργήσουν τα δικά τους προβλήματα πιο απλά ή πιο δύσκολα. 

Επίσης σε μια προσπάθεια να συνδέσουμε το μάθημα των Μαθηματικών με την εκμάθηση 

της ελληνικής γλώσσας θα μπορούσαμε να δώσουμε στους μαθητές ένα ειδικό λεξικό (βλέπε 

παρακάτω) στο οποίο οι αλλόγλωσσοι μαθητές καλούνται να συμπληρώσουν τα κενά που 

αντιστοιχούν στην γλώσσα τους και να συνδυαστούν όλα μαζί στο τέλος στην δημιουργία ενός 

νέου λεξικού για όλους τους μαθητές. 

 



 

Ιστορία των Μαθηματικών 

 

 

Με σκοπό  να διεγείρουμε το ενδιαφέρον των μαθητών θα μπορούσαμε να κάνουμε μια 

αναφορά στον Άραβα Μαθηματικό Abu'l Hasan Ahmad ibn Ibrahim Al-Uqlidisi (Αραβικά:  أبو

 που έζησε στη Συρία (920-982 μ.Χ) και ήταν ο πρώτος που(الحسن أحمد بن ابراهيم الإقليدسي

ασχολήθηκε συστηματικά με τα δεκαδικά κλάσματα και στον Simon Stevin (Βέλγος 

μαθηματικός που έζησε τον 16ο αιώνα μ.Χ.), ο οποίος πρότεινε τον τρόπο με τον οποίο 

γράφονται οι δεκαδικοί αριθμοί σήμερα. 

 

 

 



 

ΛΕΞΙΚΟ 
 

 

 

Greek:  
(lexiko)  
English:  
Arabic:  
Urdu:  
Turkish:  
Kurdish:  
Farsi:  

ΛΕΞΙΚΟ 
λεξικό 
dictionary  

 

Greek:  
(arithmos)  
English:  
Arabic:  
Urdu:  
Turkish:  
Kurdish:  
Farsi:  

ΑΡΙΘΜΟΣ  
Αριθμός  
number  

 

Greek:  
(sin)  
English:  
Arabic:  
Urdu:  
Turkish:  
Kurdish:  
Farsi:  

ΣΥΝ  
συν-πρόσθεσε  
plus-add  

 

Greek:  
(plin)  

English:  
Arabic:  
Urdu:  

Turkish:  
Kurdish:  

Farsi:  

ΠΛΗΝ  
Πλην-αφαίρεσε  
minus-substract  



 

 

Greek:  

(epi)  

English:  

Arabic:  

Urdu:  

Turkish:  

Kurdish:  

Farsi:  

ΕΠΙ  

Επί-πολλαπλασίασε  

times-multiply  

 

Greek:  

(ison)  

English:  

Arabic:  

Urdu:  

Turkish:  

Kurdish:  

Farsi:  

ΙΣΟΝ 
Ίσον –ισούται 

Equals  

1 
 

      

Greek:  

(ena)  

English:  

Arabic:  

Urdu:  

Turkish:  

Kurdish:  

Farsi:  

ENA 

ένα  

one  

2 
 

 

Greek:  

(dio)  

English:  

Arabic:  

Urdu:  

Turkish:  

Kurdish:  

Farsi:  

ΔΥΟ 

δύο 

two  

3 

 

Greek: 

tria  

English:  

Arabic:  

Urdu:  

Turkish:  

Kurdish:  

Farsi:  

ΤΡΙΑ 

τρία 

three  



 

 


